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Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Naruédioca JZU Specijalna bolnica “Vaso Cukovic”sa sjedistem u Risnu,, ulica Risan bb, PIB:
02013070, Broj racuna: 535-7491-13, Naziv banke:Prva banka Crne Gore, koju zastupa Vlado dr
Popovic , (u daljem tekstu: Naruéilac)

1

Ponudaéa “OKOV” doo sjedistem u Podgorici, Bulevar Josipa Sladea br 6, PIB 02226782, Broj ra¢una:
530-6766-85 , Naziv banke:NLB banka, koga zastupa Jakov Bajovic, (u daljem tekstu: Dobavljac).

PREDMF:T UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je nabavka i isporuka masina za ciscenje -3 kom prema:

-Zahtjev za dostavljanje ponuda , objavljen na portalu Uprave za javne nabavke dana
25.11.2025.godine. ESIN 103978.

_Obavjestenje o ishodu postupka jednostavne nabavke br 02- 103978/3 od 08.12.2025. godine.
- Ponuda Dobavlja¢a broj 146841 od 25.11.2025. koja je sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 2

DOBAVLJAC se obavezuje da NARUCIOCU nabavi i isporu¢i masine za ciscenje-3 kom prema
specifikaciji iz ponude a NARUCILAC se obavezuje da zvani¢no preuzme i plati DOBAVLJACU
vrijednost robe prema prihvaéenoj cijeni iz Ponude br. 146841 od 25.11 .2025. godine. i uslovima iz ovog
ugovora.

CIJENA I USLOVI PLACANJA

Clan 3
Ukupna vrijednost robe, prema prihvacenoj ponudi br.146841 od 25.11.2025. godine.

Vrijednost bez obracunatog PDV-a ....cceceeiiinnas 8.909,61 €.
Obracunati PDV  cicciiiiiiiiiiiiininiiiiiinneenees 1.871,02 €.

Ukupna vrijednost ugovorenog posla sa uracunatim PDV-om iznosi 10.780,63 € .

Ugovorena cijena se ne moze mijenjati.
Cijena je na paritet FCO prostorije JZU Specijalna bolnica Risan.

Clan 4
Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva isporuku FCO NARUCILAC,Masiqa 7a ciscen_je-3k0m, na
lokaciji NARUCIOCA, po nalogu NARUCIOCA, o &emu ¢e se sadiniti zapisnik sa Naru(nqcem. X
U cijenu su ukljudeni svi zavisni troskovi vezani za isporuku predmetne robe(troskovi ambalaze
prikladne za drumski prevoz, trogkovi prevoza i osiguranje prilikom transporta.) ]
Predmetna roba mora biti osigurana od mjesta utovara do mjesta odredidta od nastupanja eventualne
Stete u transportu  za koju odgovornost snosi DOBAVLIJAC.



EO‘B}?{/LJAC je obavezan da izvrsi instalaciju,pustanje u rad I obuku za rad ne predmetnoj opremi kod
orisnika.

DOBAVLIJAC je obavezan da dostavi Uputstvo za rukovanje na jednom od jezika koji su u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori.

Clan 5
Ugovorne strane su saglasne da ¢e NARUCILAC isplatiti ugovorenu cijenu nakon sto se zapisnicki od
strane ovlascenih predstavnika obije strane konstatuje da je dobavljac izvrsio obaveze iz clana 4 ovog
Ugovora tj po zavrietku kvantitativno-kvalitativnog prijema robe i potpisivanja Zapisnika o
primopredaji medicinskih sredstava.
Isplata se vri sa raduna Narugioca kod Prve banke Crne Gore 535-7491-13 nakon dobijanja sredstava
od Fonda zdravstva u roku od 30 dana od dana uredno isporucene robe I ispostavljanja fakture.
Sve uplate se vrie u korist Ziro raéuna 530-6766-85 kod NLB banke .

ROK ISPORUKE

Clan 6

Rok isporuke robe je 20 dana od dana potpisivanja ugovora.

O danu isporuke DOBAVLJ AC ée obavijestiti NARUCIOCA najkasnije u roku od 5(pet) dana prije
dana namjeravane isporuke.

Datum isporuke robe je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitetivnom prijemu robe,
na lokaciji NARUCIOCA, uz prisustvo ovlag¢enih predstavnika DOBAVLJACA. Komisija je
obavezna da poéne sa radom odmah nakon obavjestenja DOBAVLIJACA da je roba koja je predmet
nabavke, spremna za primopredaju.

Po zavrietku kvalitativno-kvantitativne primopredaje Komisija je obavezna da saéini zapisnik koji
potpisuju i ovjeravaju predstavnici ugovornih strana.

Ako se zapisni¢ki utvrdi da medicinska sredstva koja je DOBAVLJAC isporugio imaju nedostatke u
kvalitetu i o¢iglednih gresaka —vidljivi nedostaci, NARUCILAC odmah bez odlaganja obavjestava
DOBAVLJACA da iste otkloni ili zamijeni robom ugovorenog kvaliteta.

RASKID UGOVORA

Clan 7
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze doéi ako DOBAVLJAC ne bude
izvréavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predvidjen Ugovorom:

e U slu¢aju kada NARUCILAC ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nacin
na koje se isporucuje, odstupa od traZenog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz ponude
DOBAVLIACA,

e U slucaju da se DOBAVLJAC ne pridrzava svojih obaveza iz ovog Ugovora i.u drugim
sluéajevima nesavjesnog obavljanja posla. Isto pravo NARUCILAC ima u sluéaju raskida

ugovora, do izbora novog DOBAVLIACA. - .
Naruéilac je obavezan da u slucaju uodavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem pozove
DOBAVLJACA i da putem Zapisnika zajedni¢ki konstatuju uzrok i obim uo&enih propusta. Ukoliko se

DOBAVLJAC ne odazove pozivu NARUCIOCA, NARUCILAC angaZuje trece lice na teret dobavljaca..



UGOVORNA KAZNA
Clan 8

DOBAVLIJAC se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 0,50%o za svaki dan kagnjenja u isporuci
opreme nakon utvrdenog roka isporuke, a najvise 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.
Stav 1. ovog &lana se ne primjenjuje ako je zakasnjenje u isporuci prouzrokovano neblagovremenim

preuzimanjem robe od strane NARUCIOCA i u sluéaju nemoguénosti ispunjenja ugovora prema
Zakonu o obligacionim odnosima.

GARANCIJA

Clan 10

Garantni rok je 24 mjeseca.Garancija pocinje teci da tece od dana potpisivanja zapisnika o uredno
izvrsenoj primopredaji.Garantni rok podrazumijeva da ce.ukoliko se u toku trajanja garantnog roka
na isporucenu robu pojave nedostaci koji nijesu posledica nesavjesne upotrebe narucioca dobavljac
izvrsiti zamjenu u roku od 30 dana od dana poziva narucioca.Zamijenjena roba mora imati novi garantni
rok pod istim uslovima kao i prvobitno isporucena roba. .
DOBAVLIAC garantuje kvalitet isporucene robe 1 obavezuje se da bez odlaganja, o svom trosku,
otkloni svaki kvar ili izvr$i zamjenu robe, koji nije posledica nepravilnog rukovanja NARUCIOCA.

OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 11
NARUCILAC se obavezuje da obezbjedi prostorije i uslove za isporuku ugovorene robe.

PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA
Clan 12

Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada Ge sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

PRIMJENA PROPISA

Clan 13
7Za sve o nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima 1
drugih pozitivnih propisa. e
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz kréenje antikorupcijskog pravila nistav je.

SUDSKA NADLEZNOST

Clan 14
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjeSavaju sporazumonmn. 1
protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda u Podgoricl.
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ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 15
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuCen uz krdenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama
vazeeg Zakona o javnim nabavkama nistav je.
Ugovorne strane su saglasne da postupku jednostavne javne nabavke ESJN 103978 od 25.11.2025.za
nabavku masina za ciscenje -3 kom, nije bilo krsenja antikorupcijskog pravila u smislu clana 15 stav 5
Zakona o javnim nabavkama.
Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodjenja novog postupka

javne nabavke u skladu sa tackama 1-3 clana 151 Zakona o javnim nabavkama(SLlist CGbroj
074/19.3/23 , 11/23 i 84/24).

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 16

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale,razumjele i da ugovorne odredbe u svemu
predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlaéenih zakonskih zastupnika
strana ugovora i sa¢injen je u 4 (cetiri) istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dvai) primjerka za
NARUCIOCA i DOBAVLIACA.

NARUCILAC DOBAVLIAC
JZU Specijalna bolpica Risan “Okov “doo Podgorica
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